MAGNETPRO MAGNETS

INSTRUCTION OF USE
& SAFETY INFORMATION

You MUST read this BEFORE handling
the enclosed magnets.

Magnetpro
Manufacturer: Ningbo Genesis Magnet Tech CoLLid

Address: No.107 Gaowang Road, Andong, Cixi
Zhejiang 315327, CN

Emall: sales@magenesis.com

Company Name: XDH Tech

Address: 2 Rue Coysevox Bureau 3,
Lyon 69001, FR

Email: xdh.tech@outlook.com

Company Name: Kova Associates Ltd
Address: 72A Kingston Road, Portsmouth,
Hampshire P02 7PA, UK

Email: kova.compliance@outlook.com
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2= INSTRUCTIONS FOR USE

1. Slide a magnet off the top of the stack.

2. Once you've turned off the stack, carefully lift the magnet
up by the side.

3. Lift the magnet to free it from the stack.

B GEBRAUCHSANWEISUNG

1. Schieben Sie einen Magneten aus der Oberseite des Stapels.

2. Nachdem Sie den Stapel ausgeschaltet haben, heben Sie
den Magneten vorsichtig an der Seite an.
3. Heben Sie den Magneten an, um ihn vom Stapel zu befreien.

B vooeDEmPLOI

1. Faites glisser un aimant du haut de la pile.

2. Aprés avoir éteint la pile, soulevez délicatement 'aimant
surle coté.

3. Soulevez 'aimant pour le libérer de la pile.

INSTRUCCIONS DE USO

1. Deslice un imén de la parte superior de la pila.

2. Después de apagar la pila, levante con cuidado el
imén lateral.

3. Levante el imén para liberarlo de la pila.

B istrRuzon perLUsO

1. Fai scorrere un magnete dalla parte superiore della pila.
2. Dopo aver spento la pila, sollevare con cautela i
magnete sul lato.

3. Sollevare il magnete per liberarlo dalla pila.
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mmm ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

1. Skjut en magnet fran toppen av bunten.

2. Nér du har sténgt av stacken lyft forsiktigt magneten upp vid sidan.

3. Lyft magneten for att frigéra den frén stacken.

% PLEASE READ THE FOLLOWING CAREFULLY BEFORE USING

74N THE MAGNETS

Liability - Magnetpro assumes no liability for damage caused by improper use and handling. You must

read the instructions, understand them and follow them.

Pinching - Even small neodymium magnets are strong enough to pinch your fingers or cause blood
blisters. Do not place the magnets inside your nose or around your ears.

Keep mag away from pac

- The operation of heart pacemakers will be affected by the close

proximity of a magnet. Magnets can set a pacemaker working in a way that is not suitable for the user and

that might affect their health.

Dangerous for children - people under 16 years of age are not allowed to use
these magnets. Surgical intervention is required if magnets are swallowed.

- BEVOR SIE DIE BEIGEL EGTEN MAGNETEN IN GEBRAUCH NEHMEN,
MUSSEN SIE FOLGENDES AUFMERKSAM DURCHLESEN

Haftung - Magnetpro tibernimmt keinerlei Haftung fiir Schaden, die durch unsachgemaBen Gebrauch und
Umgang verursacht wurden. Die Warnhinweise mussen Sie lesen, v erstehen und sich nach ihnen richten.
Zwicken - Sogar kleine Neodym-Magneten sind stark genug, lhre Finger zu kneifen oder Blutblasen zu
verursachen. Bringen Sie die Magneten auf keinen Fall in der Nase oder im Ohrbereich an.
Herzschrittmacher -Halten Sie Magnete von Herzschrittmachern. Herznahe Anbringung eines
Magneten Kann den Betrieb des Herzschrittmachers beeinflussen, bzw. seine Betriebsweise verandern und
damit die Gesundheit des/der Nutzerln beintrachtigen. Um den Betrieb des Herzschrittmachers zu
beeinflussen missen solch kleine Magneten (<1cm3) dem Herzschrittmacher sehr nahe angebracht sein.

Gebrauch nehmen. Eine chirurgische Intervention ist erforderlich, wenn Magnete

2 Gefagreb fiir Kinder - Personen unter 16 Jahren diirfen diese Magneten nicht in

verschluckt werden.

|

s CEBRUIKSAANWIJZING

1. Schuif een magneet van de bovenkant van de stapel.
2. Zodra je de stapel hebt uitgeschakeld, til je de magneet
voorzichtig aan de zijkant op.

3. Til de magneet om hem van de stapel te bevrijden.

mmm  INSTRUKCJA UZYCIA

1. Zsur magnes z gory stosu.
2. Po wylaczeniu stosu ostroznie podnie$ magnes u boku.
3. Podnie$ magnes, aby uwolnic go ze stosu.
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Email: sales@magnet-pro.com

EU Importer: Ningbo Maidengweimaoyiyouxiangongsi
Address: B264 Zhongchuangerlu, Hangzhoubay
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I ATTENZIONE LEGGERE ATTENTAMENTE
QUANTO SEGUE PRIMA DI UTILIZZARE | MAGNETI

Responsabilita - Magnetpro non si assume alcuna responsabilita per danni causati da uso e
manipolazione impropri. Devi leggere le istruzioni, capirle e seguirle.

Pizzicamento - Anche i piccoli magneti al neodimio sono abbastanza forti da pizzicare le dita o
causare vesciche di sangue. Non posizionare i magneti all'interno del naso o intorno alle orecchie
Tenere i magneti lontani dal pac ker - Il funzionamento dei pacemaker cardiaci sara influenzato

dalla vicinanza di un magnete. | magneti possono far funzionare un pacemaker in un modo non adatto
all'utente e che potrebbe influire sulla sua salute.

2 Pericoli per i bambini - Questi magneti non dovrebbero essere utilizzati da

persone al di sotto dei 16 anni di eta. E necessario un intervento chirurgico se i
magneti vengono inghiottiti.

I VOUS DEVEZ IMPERATIVEMENT LIRE CES CONSIGNES
AVANT DE MANIPULERLES AIMANTS FOURNIS

Responsabilité -Magnetpro n'accepte aucune responsabilité pour les dommages éventuels résultant
d’une utilisation ou d'une manipulation inadéquate des aimants. Vous devez lire, comprer dre, et tenir
compte de ces avertissements.

Pincement - Les aimants néodymes, méme de petite taille, sont suffisamment puissants pourpincer un doigt
et causer une ampoule. Ne placez pas ces aimants dans le nez ou a proximité des oreilles.

Les stimulateurs cardiaques - Gardez les aimants loin des stimulateurs cardiaques. La proximité immédiate
d'un aimant aupres d'un stimulateur cardiaque risque d'affecter le fonctionnement de celui-ci d'une maniére
pouvant étre nuisible a la santé de l'utilisateur. Pour qu’un petit aimant (<1cm3) ait un quelconque effet sur
un stimulateur cardiaque, il faudrait qu'il en soit trés proche.
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Dangers pour les -Ces ne pas étre ip pardes
enfants de moins de 16 ans. Une intervention chirurgicale est nécessaire si les
aimants sont avalés.

f=== DEBE LEER ESTE DOCUMENTO ANTES DE
s MANEJARLOS IMANES QUE SEADJUNTAN

Responsabilidad - Magnetpro no se hace responsable por los dafios que se hayan causado a causa del
manejo y el uso inadecuado de imanes. Debe leer,comprendery actuar acorde con estas advertencias.
Nipping - Incluso los pequefios imanes de neodimio son lo suficientemente fuertes como para irritar los
dedos o causar una ampolla de sangre. No coloque los imanes en su nariz o alrededor de los oidos.
Marcapasos - Mantenga los imanes alejados de los marcapasos. La proximidad de un iméan a un marcapa-
sos cardiaco puede hacer que funcione de una manera que no es apropiada para el usuario del marcapasos
y puede afectar su salud. Los imanes pequefios (<1cm3) tendrian que estar muy cerca del marcapasos para
causar un efecto.

2 Peligro Infantil - Estos imanes no deben ser manejados por personas menores de
16 aiios.

Se requiere una intervencién quirdrgica si se tragan imanes.

BN 1AS FOLJANDE NOGGRANT INNAN DU ANVANDER
BB MAGNETERNA

Ansvar - Magnetpro antar inget ansvar for skador orsakade av felaktig anvandning och hantering.
Du maste lasa instruktionerna, forsta dem och félja dem.

Kliamning - Aven sma neodymmagneter ér tillrackligt starka for att klamma fingrarna eller orsaka
blodblasor. Placera inte magneterna i nasan eller runt 6ronen.

Hall magneter borta fran pacemaker - Driften av hjértpacemaker kommer att paverkas av narheten
till en magnet. Magneter kan stalla in en pacemaker som arbetar pa ett satt som inte ar lampligt for
anvandaren och som kan paverka deras halsa.

Farligt for barn - Manniskor under 16 ar far inte anvinda dessa magneter.
Kirurgisk ingripande krdvs om magneter svaljs.

I LEES HET VOLGENDE ZORGVULDIG VOORDAT U DE
mmm MAGNETEN GEBRUIKT

Aansprakelijkheid - Magnetpro gaan uit van geen aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door
onjuist gebruik en afhandeling. U moet de instructies lezen, begrijpen en volgen.

Knijpen - Zelfs kleine neodymiummagneten zijn sterk genoeg om je vingers te knijpen of bloedblaren
te veroorzaken. Plaats de magneten niet in uw neus of rond uw oren.

Houd de magneten uit de buurt van Pacemaker - De werking van Pacemakers van het hart zal
worden getroffen door de nabijheid van een magneet. Magneten kunnen een pacemaker instellen die
werkt op een manier die niet geschikt is voor de gebruiker en die hun gezondheid kunnen
beinvioeden.

Dangers pour les enf: -Cesai ne doi pas étre ipulés par des
enfants de moins de 16 ans. Une intervention chirurgicale est nécessaire si les

aimants sont avalés.

PRZED UZYCIEM MAGNESOW NALEZY
I PRZECZYTAC UWAZNIE

Odpowiedzialnos¢ - Magnetpro nie przyjmuje odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
niewtasciwym uzyciem i obstuga. Musisz przeczytac instrukcje, zrozumie¢ je i podgzac za nimi.
Szczypanie - Nawet mate magnesy neodymowe sg wystarczajgco mocne, aby $cisng¢ palce lub
powodowac pecherze krwi. Nie umieszczaj magneséw wewnatrz nosa ani wokét uszu.

Trzymaj magnesy z dala od stymulatora - Na dziatanie rozrusznikéw serca wptynie blisko$¢ magnesu.
Magnesy mogg ustawi¢ stymulator pracujgcy w sposéb, ktéry nie jest odpowiedni dla uzytkownika i ktéry
moze wptyngc¢ na ich zdrowie.

magnesow.
Interwencja chirurgiczna jest wymagana, jesli magnesy zostana polykane.

2 Niebezpieczne dla dzieci - 0s6b ponizej 16 roku zycia nie moga korzystac z tych




